Додаток 2 до тендерної документації

ПРОЄКТ 
Договору про закупівлю 

м Козятин                                             				     «____» ___________2024 року

Комунальне підприємство "Козятинська центральна районна лікарня" Козятинської міської ради, в особі ___________________________, який діє на підставі Статуту (далі – Замовник), з однієї сторони, та ___________________________________, в особі ____________________________________, що діє на підставі _____________________ (далі – Постачальник), з іншої сторони (разом – Сторони), з урахуванням тендерної пропозиції Постачальника та Закону України «Про публічні закупівлі» від 25.12.2015 № 922-VIII в редакції від 19.04.2020 року №114-IX (далі – Закон), у відповідності до Постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», уклали цей Договір про таке (далі – Договір):

І. Предмет договору
1.1. Постачальник зобов'язується  своєчасно поставляти та передавати у власність Замовника товари по предмету: ДК 021: 2015 - 33140000-3 – Медичні матеріали «Зонд назогастральний Fr15, код НК 024:2023 38561- Зонд назогастральний/орогастральний. Дренаж торакальний (на металічному стилеті-троакарі -6.0 мм), код НК 024:2023 - 31328 - Трубка ендобронхіальна. Дренаж торакальний( на металічному стилеті-троакарі д-8.0 мм), код НК 024:2023 - 31328 - Трубка ендобронхіальна. Дренаж лапароскопічний, код НК 024:2023 - 35847 - Система лапароскопічна відновлена». Інфузійна помпа одноразового використання еластична (з регульованою швидкістю введення), код НК 024:2023 - 46542 - Інфузійна еластомерна помпа. Спиці Кішнера (діаметр 1.5 мм, довжина 250 мм, код НК 024:2023 - 58340 - Спиця для системи внутрішньої фіксації кістково-реберного каркаса. Кліпси лапароскопічні титанові Lapomed середньо-великі, код НК 024:2023 - 35649 - Застібка для лігування металева. Кліпси лапароскопічні полімерні Lapomed XL №6, код НК 024:2023 - 56711 - Нерозсмоктна кліпса для лігування, із синтетичного полімеру. Стрічка для ЕКГ 110×25, код НК 024:2023 - 16754 - Папір для реєстрації електрокардіограм. Стрічка для ЕКГ 50×50, код НК 024:2023 - 16754 - Папір для реєстрації електрокардіограм. Стрічка для ЕКГ 80×23, код НК 024:2023 - 16754 - Папір для реєстрації електрокардіограм. Комплект одягу хірургічний №86, код НК 024:2023 - 62934 – Набор хірургічних перев’язувальних матеріалів/простирадл. Комплект одягу хірургічний №85, код НК 024:2023 - 62934 – Набор хірургічних перев’язувальних матеріалів/простирадл. Комплект одягу та покриттів операційних хірургічний №5/Б, код НК 024:2023 - 62934 – Набор хірургічних перев’язувальних матеріалів/простирадл. Комплект одягу та покриттів операційних для лапароскопії №1/В, код НК 024:2023 - 62934 – Набор хірургічних перев’язувальних матеріалів/простирадл. Комплект одягу та покриттів операційних акушерський №20, код НК 024:2023 - 60644 - Набір для акушерських/ гінекологічних операцій, що не містить лікарських засобів, одноразового використання. Набір маніпуляційний перев’язувальний №9, код НК 024:2023 - 62744 - Набір для перев’язування ран без ліків стерильний. Набір маніпуляційний для зняття швів №1, код НК 024:2023 - 13894 - Набір для знімання швів. Катетер підключичний  КВ -3, код НК 024:2023 -10729 - Центральний венозний катетер. Голка для встановлення підключичного катетера КВ -3, код НК 024:2023 - 59230 - Голка ін’єкційна одноразового використання стерильна. Катетер пупочний 6F, код НК 024:2023 - 10759 - Катетер пупковий. Катетер пупочний №8, код НК 024:2023 - 10759 - Катетер пупковий. Чохол для шнура 250см×15см стерильний, код НК 024:2023 - 43970 - Стерильний чохол для кабелю/ провода/давача/ зонда.» далі – Товар, в асортименті, кількості та за цінами, що зазначені у Специфікації (Додаток 1 до Договору), та є невід'ємною частиною даного Договору, а Замовник – прийняти і оплатити Товар.
Специфікація повинна містити найменування Товару, одиницю виміру, загальну кількість Товару, ціну за одиницю та загальну вартість Товару.
1.2.Кількість Товару, що постачається відповідно до цього Договору, може бути зменшена залежно  від реального фінансування видатків Замовника або потреби.

ІІ. Якість товарів
2.1.Товар, що постачається, повинен відповідати найвищому рівню технологій і стандартів, існуючих в країні виробника на аналогічні товари, нормам і стандартам, законодавчо встановленим на території України, а також вимогам закупівлі за ідентифікатором UA-2024-________________________. 
2.2.Товар  повинен бути зареєстрований на території України, тобто товар повинен мати декларації відповідності.
2.3.Товар, що постачається, повинен мати необхідні сертифікати, інструкції українською мовою, супроводжуватися документами щодо кількості, гарантійного строку, найменування, виробника.
2.4.Якщо протягом гарантійного строку Товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам Договору, Постачальник зобов’язаний замінити дефектний Товар. Всі витрати, пов’язані із заміною Товару неналежної якості несе Постачальник.
2.5.Гарантія Постачальник не поширюється на загибель, пошкодження або інші дефекти Товару, що виникли унаслідок невірного або недбалого зберігання та користування Товаром після приймання Товару Замовником.
2.6. Термін придатності Товару на момент поставки Замовнику  повинен становити не менше 80% від загального терміну придатності. Постачання товару з меншим  терміном придатності здійснюється за погодженням Сторін.

ІІІ.  Ціна договору
3.1.Сума Договору становить: ___________ грн. (__________________________ гривень _____ копійок) в т.ч. ПДВ ________ грн. (________________ гривень) або без ПДВ (в залежності від оподаткування учасника-переможця). 
3.2.Валютою Договору є національна валюта України – гривня.
3.3.Замовник оплачує поставлений Постачальником Товар за цінами, що зазначені у Специфікації. Ціна на момент укладання Договору не повинна відрізнятися від ціни, зазначеної у пропозиції відкритих торгів Постачальника процедури закупівлі.
3.4. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.

ІV. Порядок здійснення оплати
4.1.Замовник здійснює оплату Товару Постачальнику по факту поставки товару протягом 30 календарних днів з моменту отримання Товару за наявності відповідного фінансування Замовника.
4.2.У разі затримки у фінансуванні - розрахунок здійснюється по факту поставки товару протягом 14 днів з дня надходження коштів на рахунок на вказані цілі.
4.3.Усі розрахунки за Договором проводяться у безготівковій формі.

V. Поставка товарів
[bookmark: _Hlk156262129]5.1. Постачальник здійснює поставку Товару Замовнику не пізніше 3 робочих днів з моменту отримання письмової/усної заявки від Замовника. Письмова заявка складається Замовником в довільній формі на будь-який обсяг але в межах кількості та номенклатурних позиції визначених згідно з Специфікації, містити посилання на реквізити даного Договору, адресу поставки, а також відображати дату формування. Заявки направляються Замовником на електронну пошту Постачальника, котра вказана в розділі XII Договору, шляхом відправлення електронного листа з додаванням до такого листа сканкопії заявки, в форматі РDF або в будь-якому іншому форматі, який забезпечує можливість ознайомлення зі змістом заявки. У даному випадку відповідна заявка вважається отриманою Постачальником з дати її направлення Замовником на електрону пошту Постачальника, підтвердженням чого є відповідна роздруківка з поштового програмного забезпечення Замовника.
Усна заявка робиться засобом телефонного зв’язку згідно контактних номерів визначених за розділом XII цього Договору.
5.2. Постачальник передає у власність Замовника Товар на умовах DDP-Україна (Інкотермс-2010). Місце поставки товару: Україна, 22100, Вінницька обл., місто Козятин, вул. Винниченка, будинок 9.
5.3. Термін поставки окремої партії згідно відповідної заявки, не повинен перевищувати 3 робочі дні з моменту отримання заявки. Всі поставки повинні бути реалізовані до 31.12.2024 року.
5.4. Поставка, навантажувально-розвантажувальні роботи здійснюються за рахунок та власними силами Постачальника.
5.5. Приймання-передача Товару по кількості проводиться відповідно до видаткової накладної, по якості – відповідно до розділу ІІ цього Договору із супровідними документами, що засвідчують термін придатності  та якість товару.
5.6. Датою поставки Товару є дата підписання Замовником видаткової накладної.
5.7. Зобов’язання Постачальника щодо поставки Товару вважаються виконаними у повному обсязі з моменту передачі Товару у власність Замовника за адресою, визначеною у його заявці.
5.8. Замовник має право пред’явити претензію Постачальнику по кількості та якості Товару. Претензія готується і подається у письмовій формі і пред’являється Постачальнику, по кількості – у день прийому-передачі Товару, по якості – в будь-який момент впродовж терміну придатності Товару при умові дотримання умов зберігання Товару Замовником.
5.9. При виникненні претензій по кількості чи якості Товару, що трапилися з вини Постачальника, останній повинен здійснити додаткову поставку або заміну неякісного Товару протягом 3 робочих днів з дати отримання претензій від Замовника.
5.10. При необхідності, поставка Товару здійснюється Постачальник спеціальним транспортом призначеним для перевезення термолабільних препаратів.
5.11. Товар повинен передаватися Замовнику в упаковці підприємства-виробника. Упаковка не повинна бути деформована або пошкоджена.
5.12. Товар отриманий розпакованим або у неналежній упаковці, має бути замінений Постачальником за власний рахунок впродовж 3 робочих днів з дати постачання.

VI. Права та обов’язки сторін
6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар.
6.1.2. Приймати поставлений Товар згідно з видатковою накладною.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його протягом 14 календарних  днів.
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі  Товарів та загальну вартість цього Договору залежно від      реального фінансування видатків або потреби. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати  в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо).
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1.Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором.
6.3.2.Забезпечити поставку Товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1.Своєчасно та в повному обсязі отримати оплату на підставі виставлених рахунків.
6.4.2.На дострокову поставку Товарів за погодженням Замовника.
6.4.3.У разі невиконання зобов'язань Замовником Постачальник має право достроково  розірвати  цей  Договір,  повідомивши про це Замовника у строк 30 календарних днів.

VII. Відповідальність сторін
7.1.	У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та Договором.
7.2.	В разі несвоєчасної оплати за поставлений товар, Покупець сплачує Постачальнику пеню в розмірі облікової ставки НБУ від суми заборгованості за кожний день прострочення.
7.3.	За порушення строків поставки Товару (в тому числі нездійснення/несвоєчасне здійснення поставки Товарів), Постачальник зобов’язаний сплатити Замовнику штрафу розмірі 10 відсотків вартості неналежно виконаного зобов’язання за кожну добу прострочення поставки. 
7.4.	За поставку (відпуск) Товару неналежної якості Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 10% (десять відсотків) від ціни Договору, а також безоплатно усуває недоліки на протязі 12 годин з моменту отримання обґрунтованої претензії від  Замовника.
7.5.	Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за цим Договором.
7.6.	Постачальник несе відповідальність, в тому числі в разі заподіянні збитків Замовнику, за надання недостовірних документів стосовно необхідності зміни ціни одиниці Товару та, відповідно, ціни Договору та суми розрахунків, що може бути встановлено у ході перевірки контролюючими органами. При цьому, Постачальник зобов’язаний сплатити Замовнику штраф у розмірі 100% від суми неправомірно сплаченої Постачальнику у результаті зміни ціни за одиницю Товару та, крім того, повністю відшкодувати завдані збитки Замовнику.
7.7. У разі порушення Постачальником умов цього Договору в будь-який спосіб, у т.ч. щодо порядку та строків постачання, якості поставленого (відпущеного) Товару, порядку та строків передачі первинних та інших документів, складання яких прямо передбачено цим Договором або випливає з його положень чи актів законодавства, Замовник має право в будь-який час як протягом строку дії цього Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкції у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зв’язків (далі- Санкція).
Строк дії Санкції визначає Замовник, але не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Санкцію Замовник застосовує в позасудовому порядку без попереднього пред’явлення претензії. Замовник повідомляє Постачальникові про застосування до нього Санкції та строк її дії в результаті направлення повідомлення письмовій формі з повідомленням про вручення або шляхом направлення електронного повідомлення засобом електронної пошти, шляхом направлення такого листа на адресу електронної пошти Постачальника визначеної в розділі XІI даного Договору.
Протягом строку дії Санкції Замовник з Постачальником (у разі реорганізації Постачальника – з його правонаступниками) не укладатиме жодних договорів та угод цивільного чи господарського характеру, незалежно від їх предмета, ціни та (не)застосування передбачених законодавством процедур відбору постачальників, у тому числі процедур публічних закупівель.
Застосування Санкції може бути достроково припинено в будь-який час до закінчення строку її дії за рішенням Замовника чи суду.

VIII. Обставини непереборної сили
8.1	Сторони звільняються від відповідальності за повне чи часткове невиконання або неналежне виконання зобов'язань, передбачених цим Договором, якщо воно сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин.
8.2	Під форс-мажорними обставинами в цьому Договорі слід розуміти будь-які обставини зовнішнього щодо Сторін характеру, що виникли без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна було ні передбачити, ні уникнути, ні попередити своїми заходами за умови, що дані обставини безпосередньо вплинули на своєчасне виконання зобов’язань за даним Договором, включаючи стихійні явища природного характеру (землетрус, повінь, ураган, буря, пожежі, руйнування в результаті блискавки, нагромадження снігу або ожеледь тощо), лиха техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин, обладнання тощо), обставини суспільного життя (оголошена та неоголошена війна, загроза війни, воєнні дії, революція, терористичний акт, диверсія, блокада, масові заворушення, громадські демонстрації епідемії, страйки, бойкоти, дія суспільного лиха тощо), а також видання актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами зобов'язань за цим Договором або перешкоджають такому виконанню тощо.
8.3	Сторона  для якої склались форс-мажорні обставини зобов’язана не пізніше 3 (трьох)  робочих днів з дати їх настання письмово інформувати іншу Сторону про існуючі перешкоди та їх вплив на виконання зобов'язань за цим Договором.
8.4	Якщо форс-мажорні обставини діють протягом 3 (трьох) місяців поспіль і не виявляють ознак припинення, цей Договір може бути розірваний на майбутнє Покупцем або Продавцем шляхом направлення письмового повідомлення про це іншій Стороні. 
8.5	Існування форс-мажорних обставин повинно бути підтверджено: 1) Торгово-промисловою палатою України – про настання обставин непереборної сили чи стихійного лиха на території України; 2) уповноваженими органами іншої держави, які легалізовані консульськими установами України, - у разі настання обставин непереборної сили чи стихійного лиха на території такої держави; 3) рішеннями Президента України про запровадження надзвичайної екологічної ситуації в окремих місцевостях України, затвердженими Верховною Радою України, або рішеннями Кабінету Міністрів України про визнання окремих місцевостей України потерпілими від повені, посухи, пожежі та інших видів стихійного лиха; 4) висновками інших органів, уповноважених згідно із законодавством засвідчувати обставини форс-мажору.
8.6.Укладаючи цей Договір, Сторони розуміють та усвідомлюють, що на момент його підписання:
  а) відповідно до Указу Президента України від 24 лютого 2022 року №64/2022 “Про введення воєнного стану в Україні” та Закону України “Про затвердження Указу Президента України "Про введення воєнного стану в Україні" від 24 лютого 2022 року № 2102-IX, в Україні введений воєнний стан із 24 лютого 2022 року.  У зв’язку з триваючою широкомасштабною збройною  агресією Російської Федерації проти України,   строк дії воєнного стану  продовжено до 14 лютого 2024 року на підставі  Указу Президента України;
    б)відповідно до загального офіційного листа Торгово-промислової палати України (надалі-ТПП України) від 28.02.2022р. №2024/02.0-7.1 військова агресія Російської Федерації проти України, що стала підставою для введення воєнного стану засвідчена ТПП України як форс-мажорна обставина (обставина непереборної сили);цим листом ТПП України підтверджує, що зазначені обставини з 24лютого 2022 року до їх офіційного закінчення, є надзвичайними, невідворотними та об’єктивними обставинами для суб'єктів господарської діяльності та/або фізичних осіб по договору, окремим податковим та/чи іншим зобов’язанням/обов’язком, виконання яких/-го настало згідно з умовами договору, контракту, угоди, законодавчих чи інших нормативних актівів виконання яких/-го стало не можливим у встановлений термін внаслідок настання таких форс - мажорних обставин (обставин непереборної сили);
      в)строк дії воєнного стану може бути змінений та/або подовжений в будь-який час після укладання цього Договору.
Таким чином, Сторони свідомо укладають Договір, який буде виконуватися протягом строку дії офіційно встановленого і визнаного воєнного стану, який не буде вважатися Сторонами форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) у розумінні цього розділу Договору.
8.7.Враховуючи той факт, що під час погодження та підписання цього Договору Сторони максимально врахували наявність в Україні специфічних обставин, перерахованих в п.8.2.цього Договору, Сторони не будуть у майбутньому посилатися на ці обставини як форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) в розумінні цього розділу Договору. Винятки можуть становити лише істотні зміни об'єктивних обставин під час дії воєнного стану, які можуть вплинути на виконання цього Договору, зокрема: збої в роботі платіжних систем, що унеможливлює вчасне перерахування коштів; критичне пошкодження об'єктів інфраструктури (доріг), прийняття нормативно-правових актів органами державної влади або місцевого самоврядування, які впливають на строки та умови договору тощо. У разі настання таких обставин, Сторони діють відповідно до положень п.8.3.цьогоДоговору та без застосування положень п.8.4.цьогоДоговору.
8.8  Сторона не має права посилатися на форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), як на підставу звільнення її від відповідальності, якщо на момент виникнення таких обставин Сторона, яка підпала під їх дію, прострочила виконання своїх зобов’язань за Договором.

ІХ. Вирішення спорів
9.1.У випадку виникнення  спорів  або  розбіжностей  Сторони зобов'язуються   вирішувати  їх  шляхом  взаємних  переговорів  та консультацій.
9.2.У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.

Х. Строк дії договору
10.1.Цей Договір набуває чинності з моменту його підписання та діє до 31 грудня 2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.
10.2.Дія договору про закупівлю може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної у договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на цю мету затверджено в установленому порядку.
10.3.Усі Додаткові угоди до Договору набувають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін та діють протягом строку дії цього Договору.
[bookmark: gjdgxs]10.4.Цей Договір укладається і підписується у 2-х примірниках, що мають однакову юридичну  силу.
10.5. Дія Договору припиняється:
- у зв’язку з повним виконанням Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором;
- достроково за згодою Сторін;
- з інших підстав, передбачених чинним законодавством України.

ХІ. Інші умови
11.1.Усі зміни та доповнення до Договору, а так само його дострокове розірвання за згодою Сторін є чинними лише у тому випадку, якщо оформлені письмово у вигляді додаткових угод, які  підписуються обома Сторонами. Усі додаткові угоди є невід’ємними частинами Договору.
11.2.Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за даним Договором третій особі, без отримання письмової згоди іншої Сторони.
11.4.Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами у повному обсязі, крім випадків: 
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: 30j0zll]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
[bookmark: 1fob9te]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: 3znysh7]4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: 2et92p0][bookmark: tyjcwt]5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: 3dy6vkm]6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: 1t3h5sf]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
[bookmark: 4d34og8]8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті  41 Закону України «Про публічні закупівлі» зі змінами №922-VIII.
[bookmark: 2s8eyo1]У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, Замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням Постанови КМУ № 1178 від 12.10.2022р.
11.5.При зміні адреси і розрахункових рахунків, реквізитів, а також при проведенні реорганізації Сторони зобов’язані повідомити одна одну у письмовому вигляді протягом трьох діб.
11.6. Шляхом підписання цього Договору, Сторони надають один одному свою повну необмежену строком письмову згоду на обробку будь-яким способом, передбаченим Законом України «Про захист персональних даних» (надалі – «Закон») інформації, яка, відповідно до вимог Закону, становить персональні дані, з метою належного виконання умов цього Договору та діючого законодавства України, захисту інтересів та прав сторін Договору. Для цілей цього пункту під персональними даними Сторін маються на увазі персональні дані Сторін та представника(ів) Сторін, їх керівників, інших посадових осіб, та працівників. Підписанням цього Договору Сторони стверджують, що вся надана інформація, що становить персональні дані, надана Сторонами на законних підставах і вони мають право її використовувати та розпоряджатися нею. Сторони підтверджують свої зобов’язання та спроможність забезпечити виконання вимог Закону України «Про захист персональних даних».
11.7 Сторони зобов'язуються забезпечити повну відповідальність свого персоналу вимогам антикорупційного законодавства України.
11.8 Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат, передачі майна, надання переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального чи не грошового характеру без законних на те підстав з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим щоб отримати будь-яку вигоду або перевагу.
11.9 Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові повноваження чи пов'язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, в тому числі щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових повноважень чи пов'язаних з ними можливостей.
11.10 Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом подання грошових сум. подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими) пункті способами, що становить працівниками в певну залежність і спрямованого па забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
11.11 У разі виникнення у Сторони підозр, що відбувалося або може відбутися порушення будь- яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов'язується повідомити іншу Сторону \ письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов'язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинне бути їм надіслане протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.
У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана послатися па факти або надані матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або має відбутися порушення.

ХІІ. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін
	ЗАМОВНИК
	Комунальне підприємство "Козятинська центральна районна лікарня" Козятинської міської ради

	місцезнаходження: Україна, 22100, Вінницька обл., місто Козятин, вул. Винниченка, будинок 9;
код ЄДРПОУ: 35814729;
р/р UA ______________________________ 
_______________________   
Е-mail: dzo-irina@ukr.net 
Тел +38(04342) 22505

______________
                      ___________ _____________
     М.П.             (підпис)               



	ПОСТАЧАЛЬНИК
___________________________________
___________________________________
код ЄДРПОУ: _______________
адреса: ________________________
______________________________________; 
банківські реквізити: р/р ____________________
_________________________________________ 
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Додаток №1 до Договору
№____ від ___.___.2024 року
СПЕЦИФІКАЦІЯ
Предмет закупівлі: ДК 021: 2015 - 33140000-3 – Медичні матеріали «Зонд назогастральний Fr15, код НК 024:2023 38561- Зонд назогастральний/орогастральний. Дренаж торакальний (на металічному стилеті-троакарі -6.0 мм), код НК 024:2023 - 31328 - Трубка ендобронхіальна. Дренаж торакальний( на металічному стилеті-троакарі д-8.0 мм), код НК 024:2023 - 31328 - Трубка ендобронхіальна. Дренаж лапароскопічний, код НК 024:2023 - 35847 - Система лапароскопічна відновлена». Інфузійна помпа одноразового використання еластична (з регульованою швидкістю введення), код НК 024:2023 - 46542 - Інфузійна еластомерна помпа. Спиці Кішнера (діаметр 1.5 мм, довжина 250 мм, код НК 024:2023 - 58340 - Спиця для системи внутрішньої фіксації кістково-реберного каркаса. Кліпси лапароскопічні титанові Lapomed середньо-великі, код НК 024:2023 - 35649 - Застібка для лігування металева. Кліпси лапароскопічні полімерні Lapomed XL №6, код НК 024:2023 - 56711 - Нерозсмоктна кліпса для лігування, із синтетичного полімеру. Стрічка для ЕКГ 110×25, код НК 024:2023 - 16754 - Папір для реєстрації електрокардіограм. Стрічка для ЕКГ 50×50, код НК 024:2023 - 16754 - Папір для реєстрації електрокардіограм. Стрічка для ЕКГ 80×23, код НК 024:2023 - 16754 - Папір для реєстрації електрокардіограм. Комплект одягу хірургічний №86, код НК 024:2023 - 62934 – Набор хірургічних перев’язувальних матеріалів/простирадл. Комплект одягу хірургічний №85, код НК 024:2023 - 62934 – Набор хірургічних перев’язувальних матеріалів/простирадл. Комплект одягу та покриттів операційних хірургічний №5/Б, код НК 024:2023 - 62934 – Набор хірургічних перев’язувальних матеріалів/простирадл. Комплект одягу та покриттів операційних для лапароскопії №1/В, код НК 024:2023 - 62934 – Набор хірургічних перев’язувальних матеріалів/простирадл. Комплект одягу та покриттів операційних акушерський №20, код НК 024:2023 - 60644 - Набір для акушерських/ гінекологічних операцій, що не містить лікарських засобів, одноразового використання. Набір маніпуляційний перев’язувальний №9, код НК 024:2023 - 62744 - Набір для перев’язування ран без ліків стерильний. Набір маніпуляційний для зняття швів №1, код НК 024:2023 - 13894 - Набір для знімання швів. Катетер підключичний  КВ -3, код НК 024:2023 -10729 - Центральний венозний катетер. Голка для встановлення підключичного катетера КВ -3, код НК 024:2023 - 59230 - Голка ін’єкційна одноразового використання стерильна. Катетер пупочний 6F, код НК 024:2023 - 10759 - Катетер пупковий. Катетер пупочний №8, код НК 024:2023 - 10759 - Катетер пупковий. Чохол для шнура 250см×15см стерильний, код НК 024:2023 - 43970 - Стерильний чохол для кабелю/ провода/давача/ зонда.»
	Найменування
	[bookmark: _Hlk136867117]Код НК 024:2019 / деталізований код ДК 021:2015
	Од. виміру
	К-ть
	Ціна за од., з ПДВ, грн.
	Загальна вартість з ПДВ, грн.
	Загальна вартість без ПДВ, грн.

	
	
	
	
	
	
	


	ЗАМОВНИК
	Комунальне підприємство "Козятинська центральна районна лікарня" Козятинської міської ради
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р/р UA ______________________________ 
_______________________   
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______________
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